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E lő fize tési ár:

Egész évre 8 frt 16 kor.
Félévre 4 frt 8 kor.
Negyedévre 2 frt 4 kor.
K özségek n ek , k ö r je g y z ő k ­

nek és n é p ta n ító k n a k :
Egész évre 6 frt 12 kor. 
Fél évre 3 frt 6 kor.

E g y es  szám  k a p h a tó :

H irdetések et
elfogad a kiadóhivatal (lyceum 
könyvnyomda), hol mindenkor 
a legjutányosabb árak szabat- 
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után 30 kr 60 fillér bélyeg- 

dij fizetendő.

N y ílt t é r i  sor 1 ft  2 korona

a kiadóhivatalban, a fötőzsdé- 
bei., Köszl János. Ilochrein J. 

és fiai üzletében. POLITIKAI VEGYESTARTALMU LAP.
K éziratok

a szerkesztőségbe ílyczeum 
könyvnyomda) küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak viszsza.

F e ltám ad u n k .
A hivő világ áhilatos szívvel irá­

nyítja a  feltámadás magasztos ünnepén 
lelki szemeit arra a vérfagylaló drámára, 
mely az Isten embert a világ megvál­
tójává tévé.

A köznapi élet gondjai elnémulnak, 
a máskor önző kehiek megnyílnak, hogy 
befogadják a .Magasságbelinek tanításait 
és a keresztény világ hosannákat zen- 
gedez és Jézus példájából, ki halottai­
ból föltámadott, erőt és kitartást merít 
és reményt ny ír az igazság győzelmé­
hez, mert v. o miképen az Isten-ember 
koporsójáról a kő elhengeritti lék és 
O halottaiból föltámadott, azonképen 
a j o g  és i g a z s á g eszméi is, 
verjék bár békóba, vagy zárjál; kopor­
sóba, iileig-óráig tartó rabság után ki­
törnek siijaikból és győzedelmeskedve 
Zsarnokaik fölült, d adalról-diadalra re­
pülve érvényesülnek.

A feltámadás magasztos ünnepén 
bosanuakat zeng a~Z ájlíllos nép;—ür=- 
vemlve az légi igazság megnyilatkozá­
sának, de in ig  lelkünk : vallásos áhí­
tatban túlárad, szemünkből a meghatott­
ság könyje kicsordul és zokogva boru­
lunk térdre, hogy liálá adjunk az 
Alkotónak és irgalmáért esedezzünk — 
szivünkben megszólal egy titkos hang.

a szt t.eny, elárvult haza hangja, mely 
mint egykor a Megváltó, szintén meg- 
esufoltatolt, keresztre feszittetett és el­
temettetett, de épen mint Ö, halottaiból ; a vallásfelekezetek békéje, a törvények 

i tisztelete vakmerő és könnyelmű kézzel 
megbolygattalak? Hogy hazai ügyeinkbe 
idegen hatalomnak befolyás engedtetik '?

A feltámadás nagy ünnepén ves­
sünk egy pillantást, közállapotainkra is, 
melyekből csak vihart és pusztulást jó­
solhatunk. Gondoljuk meg, hogy egye­
sülésben és egyetértésben az erő. Ez 

, legyen a megváltó eszme, mely minden 
magyart vezéreljen és akkor Nagy 
Lajosnak és Igazságos Mátyásnak Nagy- 
Magyarországa ismét és csakhamar fül 
fog támadni halottaiból.

hazám,
m'ntlenkoron feltámadott.

Hányszor ültek már tort, 
elejtett tetemed fölött!

Hányszor bengeritettek már követ 
előre megásott és jól lezárt sírodra ! 
De egy jótékony nemtő a követ mind­
annyiszor elbengerité sírodról és te 
balottaidból mindannyiszor ttj életre 
keltél. Í j életre keltett fiaid bonsze- I 
relm e! I j életre keltél, hogy teljesítsd 
isi ni hivatásod ; hogy a hármas bére 
és négy folyó bibién legyen egy sza- 
badságsz rető, füivilágosodott, művelt 
ország, melynek tiai kézbe kezet fogva, 
vállal vállhoz vetve munkáljanak ha­
zájuk föl virágoztál ására.

De vajon megértik-e egymást a 
haza tiai ? Vajon 'ehet-e borús sejtelem 
nélkül tekinteni hazai közállapotainkra? 
Nem látjtlk-e, hogy hazai-köz életünk 

-f

B aranya  a ró m aiak  a la tt.
j Időszak; 35-ig évtől, Krisztus urunk elölt, egész 

441-ig.
Midőn Octavián szerencsés de nem 

tiszta kezekkel ragadta magához az el- 
I nyomott roppant római köztársaságot, és 

............ „ .„.litit ,,vili,".let üli - elÖU CS“knem “Z egéSZ
orgiáit, aláásva mindent, minek egy 
országban szentnek és sértetlennek kel­
lene maradni. Nem látjuk-e, hogy a 
közhatalom a személyes uralom zsámo­
lyává és eszközévé siilyesztetik ? Hogy 
a szabadelviiség nagy intézményei a 
személyes ambitio játékszereivé alacso-

nyittatnak és lépten-nyomon compromit- 
táltatnak ?

Hogy a társadalmi béke alapjai,

fclc meghajolni kénytetett. 
inig azalatt az egy igaz Isten fiában az 
emberiségnek az üdvösség napja fölvillant 

ép akkor történt I Jannonia és igy Ba­
ranya ujrasziiletése. blószámozásunk előtt 
35 évvel gyözé és luiditá meg t. i. Oet. 
Augustus császár, egyedül csak az erősebb 
jogával a Szava két partján tanyázott füg­
getlen pannon törzsüköket, elfoglalván

A  P É C S  T Á R C Á J A ,  

P ro b lém a . :
Irta : H o c k  J á n o s .

»Sz< moru és megdöbbentő bírt olvas­
tam a lapokban. Egy fájdalmas és 
mélyen lesújtó újdonságot; gyászos nek­
rológját egy virágzó ifjú életnek.

Egy tizenhat éves gyermek ifjú. a ki 
sem az élet gondjait, sem a nélkülözés 
kétségbeejtő küzdelmeit nem ismeri, az. 
élet torvénye lóié helyezi a nyugalmat és 
az elmúlást, s most, mikor a természet 
erői megindultak, hogy harcra keljenek az 
életért az anyaggal, s a fák kérge alól 
előtör a rügyek duzzadása, hogy a termé­
szet periódusában a folytonosság törvénye 
meg ne szakadjon ; egy gyermek a lélek 
megtévelyedósónek ijesztő szabálytalansá­
gával ellene szegi akaratát az élet törvé­
nyének, mert a virágfakadásnál jobbnak 
találja a hervadást.

♦) .Pesti Naplói rnártius 27-iki számából 
vestszük e szép dolgozatot, melyet szerzője Lin- 
der György volt mohácsi országgyűlési képviselő 
fiának öngyilkossága alkalmából irt. A megrendít.': 
gyászeset általános részvétet kelt és abban mi is 
osztozunk* A szerk.

Meglopja szemétől az üdítő álmot, s 
kora hajnalban kisiet a nyílt utcára, hogy 
a fegyver dörrenésével felverje az utca 
csöndjt t. s a segítségére siető embersze­
retet ott tolulja arccal a kövezetre borulva

Te széke halvány gyermek, a kinek 
arcát oly sokszor inegsimitottam. mikor 
töprengő leiken reá vetette árnyát fájdal­
mas vonásaidra, mondd meg nekem, llát 
csakugyan jobb ez a pihenés? llát az a 
setét éjszakából eltörő hajnal, mely az 
életre ébredésnek örök hirdetője, nem 
tudta megérinteni világosságának fényével 
és derűjével borongó lelkedet? A kelő nap 
sugarai hiába aranyozták be ragyogásukkal 
gyermekfürteidet, — te leszámoltál az élet 
nagy problémájával, hogy egy még nagyob­
bat hagyj bátra nekünk.

Latiak most is, s ép oly tisztán állsz 
lelki szemeim előtt, mint a mikor eltor­
zult vonásaidban megdöbbenve láttam 
legelőször a szomorú lélek vergődő nyug­
talanságát. Hiába iparkodtam megfejteni 
ekkor, hogy a természetes naivitás és az 
érzések üdesége helyett, hogyan tud egy 
gyermekkedélyben gyökeret verni a lehan- 
goltság ulaptónusa, a melynek csak fájda­
lom és teher az élet. .lói tudtam rólad, 
hogy lelked az a megfordított mesebeli 
onyx-kö, mely csak a setétséget szívja

magába s irtózik a melegtől és a világos­
ságtól.

Az az ideges, nyugtalan kéz nem 
reszkethetett, mikor felemelte a gyilkos 
fegyvert. Te benned az életÖBztiin nem 
kelhetett erős tusára sötét elhatározások­
kal, mert lelked örökös mélabuja megbéní­
totta benned az élethez való ragaszkodást. 
Csak akkor kerülhetted volna el katasztró­
fádat. ha utolsó pillanatod önkívületében 
belevetetted volna a küzdelem serpenyő­
jébe azt az  egyetlen, őszinte gyermekérzést 
is. mely benned rajongásig szeretett atyád 
iránt élt. Ez esetben az a hitvány ólom 
darab nem zúzta volna szét forrongó 
agyaddal együtt szegény atyádnak szivét is.

Miért van az, hogy a szeretet tör­
vénye csak lefelé száll és mindinkább 
gyöngül fölfelé ? Miért szeretjük vérünk 
sarjaiból legjobban azokat, kik tőlünk a 
legmesszebbre állnak ? Miért kedvesebb az 
unoka a gyermeknél, a dédunoka az uno­
kánál; holott a szeretet fölfelé már a har­
madik fokban majdnem elenyészik ? Mi az 
oka hogy a gyermek szeretete a szülő 
szeretetével összehasonlítva mindig hálát­
lanság ?

Ha nem  ez volna az é le tn ek  a tör­
vénye, erőszakos kezekkel te  se  tépted  
volna szé t atyád öröm ét és rem én yét. L)e
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többek közt véres harc után a magas kő­
falakkal kerített erős Sciscia (Sziszek) 
városát, mire csakhamar és könnyű szer­
rel előnyomultak seregei egész a Dunáig. 
Átlátván azonnal mind ő, mind Tiberius 
az uj foglalmány tetemes becsét, elhatáro- 
zák azt maradólag a roppant római biro­
dalomhoz csatolni. Fölvirágzott erre sebes 
léptekkel az egyébként igen kellemes ég­
hajlatú és bőtérmékü Baranya oly annyira, 
hogy rövid idő múlva már több nevezetes 
római helységet, ha nem várost, és jó 
utakat számlált.

Fölkelének ugyan eleinte a pannonok 
negyszer-ötszór a gyűlölt igát lerázni, Kóma 
sasait összetörni, de mindig hasztalan ; 
Kóma hadtudománya győzött a hős erőn 
és jogon. A pannonok elveszték bünteté­
sül fegyvereiket, legfiatalabb é3 legerösb 
fiaik rabszolgák gyanánt adattak el messze 
fekvő tartományokban és a büszke, ke­
gyetlen proconsulok és propraetorok nem­
csak igazságtalanul sarcolták a népet, 
hanem vagyonától és életétől is megfosztot­
ták. innét ama elszántság, meiylyel a sza­
badság elvesztése miatt úgyis elkesere­
dett nép többször megujitá Kóma urasága 
ellen intézett fölkeléseit. Midőn Tiberius ! 
Batont, a pannonok egyik vezérét kérdené, j 
miért lázadt föl és harcolt népe oly soká I 
a rómaiak ellen, feleié Baton : »hogy en- i 
nek oka a rómaiak magok, minthogy nyá­
jaik védelmére nem pásztorokat és kutyá­
kat, hanem farkasokat küldenek.* Hogy i 
Baranya lakói is nem csekély részt vettek I 
ezen lázadásokban, kitetszik csak abból 
is, mivel egyik nagyobb ütközet azok alkal­
mával a Drávánál volt és Sirmium (Mitro- 
vic) kemény, de sikertelen ostrom alá 
vétetett a szomszéd nemzetségek által. , 
Végre hosszas és véres harcok után, épen 
akkor hódolt meg teljesen Pannónia Tibe- ! 
riusnak, midőn Q. Varus három légiójával j 
Arminius által megsemmisittetett. Elvesz­
tették ugyan ekkor a pannonok független­
ségüket, a rómaiak alá esvén levakartat­
tak nemzeti sajátságaik ; sokszor a vér­
szopó praetorok, vám- es adóbérlők 
huzavonainak kitétettek : de Pannónia í 
mindjárt kellemes szint öltött magára. A • 
római légiók téliszállásaiból jeles városok 1 
kerekedvén, ezeket derék csinált utak kö- 1 
tötték össze, melyeknek hidkövei, mérföld- ! 
negyedet mutató oszlopai még most is a • 
romok közt szemléltetnek. Á Fertő és I 
Balaton tavak lecsapoltattak, és az egész j 
tartomány oly virágzóvá lett, hogy a te- i

mérdek római birodalom legbecsesebb 
függeményének és mintegy védpajzsának 
tekintetvén, mindinkább növekedő népes­
sége és érdeke miatt a második században 
már két részre osztatott : melynek egyike 
a nyugati Noricummal határos vidéket 
magában foglaló »Fölső Pannónia*, másik 
pedig, mely a Kába torkolatjától a Verbás 
és Száva folyamok egybeömléseig önké­
nyesen húzott vonal által az előbbitől 
elválasztva, ezen vonal és a Duna és Száva 
közt terjeszkedők, következőleg Baranyát 
is magában foglalá. — »Alsó Pannónia* 
nevet viselt. A tartomány növekedő mivelt- 
ségével a lakók műveltsége is n ő tt; ők 
vadász és pásztornépböl földmivelőkké let­
tek, és mig régente rossz sert ittak, most 
már isznak bort, mivelvén szőlőt annyit, 
Probus óta, hogy Glaudianus az Istert 
szőlőkkel beárnyékozottnak énekli, tanulják 
a római nyelvet, mint Vellejus Írja, és a 
tudományok kincseit fölkeresik.

Lássuk már most Pannóniának ezen 
általános ismertetése után különösen Ba­
ranyának a rómaiak alatti állapotát, mint 
az a nagytudományu papok, Szalágyi, 
Schönwisner, Koller, Katancsics és többek 
munkáiból és újabb felfödözések után ki­
vehető. Bizonyosan nem állítunk sokat azt 
mondók : hogy Baranya Pannónia legnépe­
sebb, legmiveítebb része vo lt; mert ves­
sünk csak egy futó pillantást azon számos 
nagyszerű római emlékekre, melyek a 
hunn, avar, magyar, mongol, törökdulás 
dacára még jelenleg is találtatnak megyénk­
ben és elég bizonyságunk leend annak 
hajdani nagy jelességéröl Valamint jelen­
leg, úgy a rómaik alatt is Pécs volt Bara­
nyának főhelye. Baranyának tehát régi 
állapotáról értekezvén, mindenek előtt 
Pécs vagyis inkább -Sopianae városáról, 
mint a rómaiak alatt neveztetett, kell 
szólanunk. Megjegyzők fónebb már, hogy 
Baranya alsó Pannoniához tartozott, inig 
Diocletianus idejében Pannónia Valéria 
részébe esett, Galeri tis t, i lecsapoltatván 
a Balatont, akkép, hogy vizét csatorna (a 
mai Sió és Sárvíz medre) által Láttánál a 
Dunába vezette és kiirtván rengeteg erdő­
ket. igen sok használható földet nyert, 
miért is a 308 év k< írül alsó Pannónia 
csaknem feléből uj tartományt alkota, 
melyet Valéria hitvese, Diocletian császár 
leánya tiszteletére Pannónia Valériának 
nevezett. A Kába, Duna, Dráva és a nori- 
cumi hegyek valának határai ezen uj tar­
tománynak, mely Baranya, Somogy, Tolna,

Veszprém, Fejér, Pilis, Esztergom, Komá­
rom és részint Győr megyéket foglalá 
magában. Főhely ezen nevezetes provin­
ciában Sopianae, azaz a mai Pécs városa 
vala, mint Pécsnek két nagyhírű tudóé 
kanonokja, Szalágyi és Koller kétségbs 
vonhatlanul megmutatták, és alább mi is 
rövideden be fogjuk győzni többek közt 
csak abból is, mivel széke volt nemcsak 
Pannónia Valéria hadnagyának (dux), ha­
nem még az egész tartomány polgári kor­
mányszékének is. Sopianae jelességéröl 
bizonyságot tesz továbbá az úgynevezett 
antoninusi útikönyv is. melyben a római 
utak majd innen kezdetnek, majd pedig 
ezeknek közepére, mint főhely helyeztetik 
Sopiana, igy : Iter de Pannoniisin Gallias 
per mediterranea loca. hlest a Sirmio per 
Sopianas Treveros usque; az tán : A So- 
pianas Acinco ; Iter a Sopianas Bregetione. 
A számtalan itt talált arany, ezüst es réz 
pénzekről és egyéb emlékekről alább szó- 
landunk, itten csak azt következtetők, hogy 
föllelésök helyén roppant városnak kellett 
állania. Már pedig e város Sopiánáná 
melyhez sem a nevezetes Aquincum (mols 
Ó-Buda) sem a híres Bregetio tSzőny) 
nem vala fogható, egyéb nem lehetett, 
mint az említett útikönyv segedelmével az 
akkori messzeségeket a mostaniakkal ösz- 
szehasonlitván, Szalágyi és Katancsics 
kétségtelenül megmutatták.

A z olvasóhoz. Az uj évnegyed közeled­
tével tisztelettel fordulunk l’écs sz. kir. 
város és Baranyavármegye nagy közön­
ségéhez, kérve lapunk támogatását. T izen­
kettedik éve. hogy pályafutásunkat meg­
kezdtük. Tizenkettedik éve, hogy a közü­
gyeket szolgáljuk, önzetlenül, céltudatosan, 
kitartással, egy jobb jövő reményében. 
Mint a közélet szerény napszámosa, 12 
évi működésünk alatt sohasem kerestük 
a reklámot, de hivatásunk kiszabott kere­
tében megmaradva a feltűnés vágya nél­
kül komolyan teljesítettük munkánkat, 
ugv, amint az szerény tehetségünktől és 
erőnktől telt. a meggyőződés tiszta fegy­
vereivel az igazságért küzdve, az elveket 
m zve és nem az embereket, a pártkötelé­
keken felülemelkedve. Tizenkét évi mű­
ködésűnk alatt nem az volt célunk, hogy 
érdektársakat gyüjtsünk magunk koré, 
hanem hogy meggyőződésünkhöz, elveink­
hez hívek maradva szolgálhassuk a köz- 
ügyeket, nem nézve, hogy az ezért vívott

erősebb volt benned az önzés, az élet 
undora ; mint az életet adó szeretet.

Ott fekszel messze, idegen földön, 
kiterítve gyászos hideg ravatalon. Az a 
földuzzadt porzsolt sebhely, mely erősza­
kos útja lett világosság után törő lelkűd­
nek, neked egy tragikus halál, nekem egy 
szomorú probléma, a melyet megfejteni 
igyekszem.

'Takarjuk le a részvét őszinte fájdal­
mával azt a korán kihűlt ifjú szivet s 
kutassuk, hogy mire tanit bennünket a ra­
vatalon az a gyászos gyermek hulla.

Az élet olcsó, mert nincsenek többé 
ideálok. Az élet olcsó, mert a gyermek­
szívek hite elveszett s helyébe nem tud­
tunk tenni mást. Oh pedig a szív akkor 
legterhesebb, mikor üres, mert akkor 
megtelik unalommal.

Az élet olcsó, mert a lélek beteges 
hajlamait edzett és egészséges testi szer­
vezettel nem vagyunk képesek ellensúlyozni. 
Az élet olcsó, mert a civilizáció kényel­
mével együtt járó ideges élet izgalmait 
még az irodalmi és művészi termékekkel 
is folyton fokozzuk.

Az ideálok oltárán nem lobog többé 
az a tiszta tűz, melyből az ifjú lelkesedést, 
a férfi erőt. az aggastyán reményt merít­
hetett. Az illúziók fényes szemhatárát el­
sötétítette a lomha köszénfüst s az emberi

érzések eszményi alapokon nyugodni nem 
tudnak többé A költők álmait a praktikus 
élet hasznot hajtó foglalkozásai között 
kicsinylő gunynyal nézzük le. Egy szóval,

! az érzéseket megvetjük ; s az élet nem a 
lélek üdülése többé, hanem fárasztó, ke­
mény tusa. A klasszikus kor lélekemelő 
jelszavát,a sursum corda-t, mely a sziveket 
a fold szűk látóhatárán kívül eső ideális 
szempontokra irányozta, felváltotta az 
evolúció kényszerűségével érvelő struggle 
fór life, A küzdelem a létért!

Ki csodálná, hogy ily viszonyok kö­
zött érvényesülni törekszik minden ember, 
minden áron : mert az élet célját a pi- 
edesztálról oly örvénybe lökték, ahol sár 
és vér kavarog.

A haladó század modern világnézete 
önkénytelen szivárog be a gyermek fo­
gékony leikébe, mint a törött hajó nyila­
sán a tengervíz. Hatása alól az a tapasz­
talatlan lélek emancipálni nem tudja 
magát, mert az eszmék áramlata nemcsak 
a kiforrott egyéniségeket sodorja magával, 
hanem nyomait ott hagyja a fejletlen 
gyermekiélekben is, mint a hogy a nap­
sugár ott hagyja nyomait a lágy viaszlapon.

Az a gyermeklélek vagy asszimilálja 
kedély világában a kor önző szellemét s 
beáll ideálok nélküli szolgalélekkel a 
mindenáron érvényesülni törekvő kapasz­

kodók osztályába; vagy lelkének neme­
sebb alaphajlamaival összeütközésbe jón 
a külső társadalmi renddel és közfelfogá­
sokkal. Ez a meghasonlás már a tragikum 
magva és végső eredményében katasz­
trófára vezet.

Az emberi lélek az a tökéletes acol- 
hárfa, mely összhangot csak akkor képes 
adni, ha a külső hatás a sziv nemesebb 
húrjait hozza rezgés be.

Ez a század azért beteg és gyerme­
kei azért szerencsétlenek, mert a praktikus 
szempontok rideg tulhajtása alapját ve­
tette meg lelkűnkben az eszmények iránti 
frivolitásnak. Nem akarjuk belátni, hogy 
a léleknek alaptulajdonsága a magasra 
törés, s ha megtépjük szárnyait, hogy az 
eszmények régiójába ne emelkedhessek, 
akk or az a lélek nyugtalan, mint a böl­
csőjéből kivett gyermek, a mely oda sírva 
kívánkozik vissza.

Az idealizmussal együtt pusztul ki 
az emberiségből a kedélyeknek vallásos 
hajlandósága is. S ha a gyermekszívek 
elvesztik azt a benső egyensúlyt, melyet 
a természetfölóttiekben való hit és re­
ménység nyujhat csupán, hol van a lélek 
balansz-rudja, mely megóvja azt a bukás­
tól ? Még egy fejlett, és hatalmas látókörű 
léríiértelem is rászorul arra, hogy nyugal­
mának és biztosságának horgonyát a vég-
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harcban kik követnek és kik maradnak ' 
el tölünk Miként a mnltban, úgy fogunk I 
eljárni a jövőben is és inig egy részről 
mindent el fogunk követni lapunk eme- | 
lésere. másrészt biszszük. hogy városunk I 
és megyénk értelmisége nem fogja tőlünk 
megtagadni támogatását, melyre ezennel 
tisztelettel mindenkit tőle telbetöleg föl­
kérünk. Lapunk hetenként kétszer, szerdán 
és szombaton jelenik meg, díszes kiállítású. ! 
illustrált mellékletekkel, Llölizetési díj: 
negyedévre 2 Irt. Körjegyzőknek, tanítók- : 
nak 1 Irt 50 kr.
A Pécs* szerkesztősége és kiadóhivatala.

H í r e k .
K irá ly i adom ányok Gcrjen 

k'-zségnek. árvíz által károsult lakosai 
segélyezésére, 2<XK> irtot, Kelső-Iregh köz­
ségnek, az ott múlt évi szeptember hó 
2-an dühöngött tűzvész által károsult 
lakosok segélyezésére magán pénz tárából 
300 irtot adományozott.

A z ü g y v éd i kam ara köréből.
I* o h 1 László kaposvári ügyvéd hat hóra. 
vagyis 1893. évi október hó l-ig. az 
ügyvédség gyakorlatától feliüggesztetett.

A pécsi ügyvédi kamara közhírré teszi, 
hogy dr Schlesinger Linó ügyvéd Siklós 
székhelvlyel a kamara lajstromába folyta­
tólag felvétetett.

B arbi A lice  hangversenyét ápril 
4-én. meglehet azonban. hogy pár nappal 
később fogja Leesett megtartani. A hang­
verseny műsora: 1. Caprice sur les avis 
de hallat d’Alceste Gluck St. Saens. 2. 
Ária • alfuni dél pensier Ilándel. Románcé 
-dans le printemps Garat. Arietta -danza 
danra Durante 3. Am Grahe Anselmos, 
Lachen u. W eine", Die Krihe. Wohin 
Schubert. 4, Valse «is moll Chopin. Romlo 
eapriccioso Mendelssohn, ö. Nur wer die 
Sehnsucht kenut Ein einziges Wórtchen 
nur Tschaikoroski W eit-weit Schumann, 
ö. i ngariseke Khapsodie II. Liszt. 7 Alá- 
zurka Aime moi Chopin Viardot.

M agyar felolvasó a külföldön  
Strausz Adolfnak már jelzett felolvasása, 
melyet vasárnap délután Romában, a föld­
rajzi társaság ülésén tartott, r i t 'a  sikerrel 
járt már tárgyánál fogva is. mert Olasz- . 
országban nagy érdeklődéssel vannak Rul- i 
gária iránt. Az ülésen D ó r i  herceg 
elnökölt, a közönség a római arisztokrácia 1 
és tudományos világ szine-javáhól állott. ;

Ott voltak többek között R a d z i v i I I 
Albert herceg. T a b a r i n i a szenátus 
elnöke. K a d z i v i 1 1 Mátyás herceg, 
De,la Vedova, Raviez és Smorcevsky gró­
tok. képviselők, a főpapság, egyetemi taná­
rok. tábornokok, és nagy számma, tisztvi­
selők. Doria herceg mutatta be az ülésen 
Strausz Adolfot, mint a budapesti keleti 
keresk. főiskola tanárát, ki erre francia 
nyelven tartotta meg Bolgárországról szóló 
felolvasását, mely után a hallgatóság hosz- 
szasan tapsolt és éljenzett. Az elnöklő 
herceg ezután köszönő szavakat mondott, 
kiemelve a kiváló szaktudós érdemeit 
Bulgária kórül. mire a közönség újból 
lelkesült tapsokkal jutalmazta a magyar 
fölolv?. ót

A z ezüst kétforintosok és
huszouöfckrajcárosok bevonására vo­
natkozó törvényt a napokban tették közzé 
Ausztriában E törvény szerint a nevezett 
pénznemek csak május végéig maradhatnak 
forgalomban s julius l-éig az állami pénz­
táraknál hcváltandók osztrák értékű papir- 
vagy érez pénzért.

V asutak építése. A kaposvár- 
mocsoládi vasút kiépítését még ezen a 
tavaszon megkezdik Remélhető, hogy az 
őszre már átadják a közforgalomnak.

T ífusz-járvány Eszéken  
Eszéken néhány hét óta járványszerüen 
grasszál a tífusz A lakosság a sűrű be- 
tegedéseken megrémült s a városi hatóság 
is fühöz-fához kapkod, hogy valahogy le- 
küzdje a pusztító járványt. Elrendelte, 
hogy a betegeket ne odahaza ápolják, 
hanem a közkorházhan, a lakosság forralt 
vizet iszik, a betegség azonban egyre 
terjed s az áldozatok száma mindinkább 
nagyobbodik. — Jó lesz Eszék feiöl 
óvakodni.

A z iparos tanoncok kötelezett 
munkakiállitása f. hó 1 -3 . napjain a 
belvárosi népiskola II. emeleti helyiségei­
ben fog megtartatni. Az ünnepélyes bere­
kesztés és jutaloinkiosztás pedig ugyan­
csak április hó 3. napján d. e. 11 órakor 
f »g eszközöltetni.

Kérelem. V á r a d y G á b o r 
tecsöi kerületi volt országos képviselő 
• Hulló levelek® c. alatt igen érdekes mun­
kát szerkesztett s adott ki M.-Szigeten. 
E müvének folytatásánál szüksége volna 
az 1841-ben városunkban megjelent Pécsi 
Aurora* című irodalmi műre, melynek 
megszerzése végett S i r i s a k a Andort 
szólította föl hívéiben. A felszólított több

I helyen tudakozódott már ez ügyben, de — 
eredménytelenül. Hogy e megbízatásnak 
eleget tegyen, most a helyi sajtó utján 
kéri föl az olvasó közönséget, hogy a ki­
nek a »Pécsi Auróra* birtokában van, az 
szíveskedjék e tárgyban Sirisaka Andor­
hoz (belv. közs. íiunépiskola) fordulni, ki 
azután a dolog többi részét az illetővel 
megbeszéli.

— H alálozás. R i h m e  r K o m é ,  
nyug. vasúti főnök meghalt f hó 29-én, 
életének 54-ik évében. Béke hamv i r a !

A prímásí birtokok b érbe­
adását meg lepő fordulat késlelteti. Grót 
Thurn-nal végleg megszakadt az alkudozás 
és a gróf már vissza is kapta kaucióját. 
Az aulában komoly és számbavehető bér­
lők gyanánt tekintik gróf Batthyány Gézát, 
Beniczky Gábort. Hajós és Rhee nagy- 
birtokosokat. kik az összes primási uradal­
makat akarják bérbe venni. A konzorcium 
és Lóskay főkormányzó között már foly­
nak az alkudozások, sőt egyik-másik 
birtokhelyeken a konzorcium tagjai már 

í szemlét is tartottak és a bérbeadás m ár 
rövid idő múlva meg is történik. Úgy lát­
szik. hogy maga gróf Csáky szólította fel 
a nevezett konzorciumot a primási uradal- 

I mák bérbevételére, mig a gróf Thurn-nal 
j való szerződés elé akadályokat gördített.
. Esztergomban kínos meglepetést keltett 
: az a hir. hogy a prímás összes birtokait 

bérbeadja.
M egsem isitett határozat A

! pozsonyi autonóm katolikus hitközség 
! tudvalevőleg tiltakozó határozatot hozott 

a kormány egyházpolitikája ellen. E hatá­
rozatot a P. El. értesülése szerint a her­
cegprímás hivatalos utón megsemmisítette. 
Erre vonatkozó leiratában azt mondja a 

[ hercegprímás, hogy a kormány ugyan nem 
i politikai testületeknek is megengedi, hogy 
J az egyházpolitikai kérdése,, ügyében nyi­

latkozzanak, de ez nem akadályozza meg 
1 a hercegprímást abban, hogy ügyeljen rá, 

hogy az alatta álló községek és hatóságok 
hatáskörüket át ne lépjék Minthogy pedig 
az egyházközségek politikával nem foglal­
kozhatnak, a pozsonyi határozatot még 
csak érdemleges felülvizsgálás alá sem 
vehette.

A difterí í.3z terjedésének  
m egakadalyozasa. \ belügyminiszter 
a difteritisz megakadályozása céljából a 
törvényhatóságokhoz terjedelmesebb ren- 

I (leletet intézet, amely-t a következőkben 
ismertetünk. 1. Mind. :', roncsoló toroklob-

telcnség eszméjébe vesse. Igaza van 
Hanténak, midőn az Isten eszméjéről azt 
mondja. Nella sua vo,untadé e’ nostra pace.

A vallásos érzés bennünk az. a 
mely m egtanít bízni és tűrni A mely a 
szenvedések kozepett mindig arra irá­
nyozza figyelmünket, hogy van valami 
ott fenn, a mit hiúban keresünk itt lenn.
A mely szenvedéseinkben megvigasztal, 
s midőn a sebzett szivekre megtalálja a 
balzsamot, egyúttal emeli az élet becsét 
is Mert helyesen mondja Rousseau : Pour 
sentir les grands bien. il fant qu’ il con- 
noisse les petits íinaux!

Ha ezt a vigasztalást is kitépjük a 
gyermek leikéből, mi töltheti be helyét más.

De kiirtja a gyermek kedély világából j 
az élet kedvét még a testi nevelés el ha- j 
nyagolása, s az újabb iskolai oktatás , 
viszsássága.

Középiskoláink a tanítás célja mel­
lett teljesen elhanyagolják a nevelés fel­
adatát. A kalokagatbia iránti érzék felkel­
tését, az összhangzó, kedély, szív, jellem 
és akaratra egy iránt kiterjedő pedagógiát 
leszorította a szaktanitás. Négy-öt tanár 
versenyez egymással, hogy azt a fejletlen 
gyermek-agyvelőt tele tömjék a legszubli- 
misebb ismeretek cifra rongyaival, s épen 
az agyvelő fejlődési korszakában terhelik j 
meg az elmét, hogy az leroskad és elbutul.

• Tudósokat akarunk nevelni és nem embe- 
! reket. A/. eredmény pedig a lehető leg- 
| kétségbeejtőbb.

Elemi iskolák padjaiban görnyedt 
testtel ülnek vézna, sápadt, szemüveges 
gyermekek. Siralom reájok nézni. Ott ül­
nek öt-hat óra hosszat a fülledt teremben,

| s ha hazamennek, folytatják a zeneleckét, . 
I a majolikaföstést a francia és a német 
| órát. A testedző játékokat, melyek a görög 
1 nevelés előnyeivel biztosítják a tehetségek 

harmóniáját, sem az iskolában, sem azon 
I kivid nem művelik többé.

A gyermek kedélye blazirt és fád. S 
hogy az ifjúságnak nincs kedve játszani 
többé, az a jelen rendszernek a legszigo­
rúbb kritikája.

A század civilizációja is fölötte ked­
vez a kora elpubultságra vezető kényelem- | 
szeretetnek. A találmányok és a fölfede- | 
zések mesterségesen óvják a testet a i 
fáradságtól és az erőfeszítéstől Csak az 
agyvelö végez munkát, az izmok pedig J 
pihennek

A testnek üdesége és ruganyossága | 
nincs többé. Ily szervezetben a léleknek i 
is el kell csenevészni.

Roskadt test eszményi tartalom nél­
kül a gyermek kezébe is odanyomja a 
fegyvert. Az éleihez csak akkor ragasz­
kodunk, ha az életnek becse van.

A testi fejlettség hiányát talán még 
; pótolhatná az idealizmus vérkeringése.
: Vagy viszont az egészséges és erős organiz- 
' mus ellensúlyozhatná a lelki sivárságot. 
I De e két dolog kumulálódik s gyenge tesu- 
I ben sivár lélek lakik, ne csodáljuk akkor, 
| hogy a téboly és az öngyilkosság szaporo­

dik még a gyermekszobákban is.
Vannak egyének, a kik a korszellem 

hatása nélkül fejlődnek ki. s mint a téli 
álomban szunnyadó állatok, önmagukból 
táplálkoznak. Ezek a kivételek. Az erős 
egyéniségek, a kik életük elhatározó lépé­
seinek indító okait saját kedélyvilágukból 
merítik. De a legtöbb ember, s főleg a 
legtöbb gyermek nem ilyen. Egyéniségük 
fejlődése, jellemük kiforrása alá van vetve 
a közhatásnak, a melyet rájuk a kor eset­
leges szelleme gyakorol. Érvényesül náluk 
az a pedagógiai igazság: Eac me talem, 
talis erő !

Te ravatalon fekvő szerencsétlen 
gyermek, ne hidd, hogy gyászos halálod 
titkát magaddal vitted a sírba. Boldogságra 
születtél te is. mert az a bölcs és jóságos 
Isten boldogtalanságra senkit sem terem t­
het. De gyenge lelked töprengő habozását 
megnyugtatni, kedélyvilágod setét borúját 
bevilágositani e rohanó század sivár vi­
lágnézete nem volt képes; gyenge és 
excentrikus dolgok iránt fogékony testi
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bán történt megbetegülés a betegség meg­
állapításától számított 24 órán belül a 
helyi hatóságnak bejelentendő, mely a 
szükséges óvóintézkedések haladéktalan 
megtétele iránt intézkedni tartozik. 2. 
Roncsoló toroklobban elhaltak hullái mi­
előbb és pedig kizárólag kocsin temetőbe, 
esetleg meglevő, vagy a járvány uralgása 
alatt ideiglenesen felállítandó hulla-házakba 
szállíttassanak. 3 Mindazon tárgyak, melyek 
a beteg váladékaival érintkezésbe jöttek, 
igy: ágynemű, fehérnemű, evö-és ivó­
eszközök fertötlenitendők. 4. Padló nélküli 
földes szobák földje, ha az évszak meg­
engedi, egy lábnyira felásandó s friss 
földdel kicserélendő; ha ez lehetetlen 
volna, forró lúggal leöntendő. 5. Nedves, 
nyirkos és sötét lakások különösen alkal­
masak lévén a roncsoló toroklob mérgének 
megtartására, ilyen lakások gyökeres ki­
szárításáról es arról, hogy a lakás elég 
friss légáramlat mellett elegendő világos­
ságot is nyerjen, okvetlenül gondoskodás 
történjék. Járványt pte községekben nem 
nyitható ablakok nem türendök. Költöz­
ködés esetén az ily lakások újabban fer- 
tőtlenitendők. 6. A roncsoló toroklob bacil- 
lusa az emberi szervezeten kivü, különösen 
tejben igen nagy fokban szaporodván, a 
tejüzletek járvány idején a legpontosabban 
ellenőrizendök, és oly házból, hol a család­
ban diphtheriás beteg van a tej elárusitása 
szigorúan megtiltandó. 7 A roncsoló torok­
lob kezelése körül különösen gyakran ta­
pasztalt kuruzslás szigorúan ellenőrizendő, 
illetőleg irtandó 8 A nép kioktatása a 
betegség veszélyes és ragályos volta felől 
ernyedetlenül folytatandó és e célból a 
lelkészek, tanítók és az intelligens eleinek 
segítsége kikérendő

A  csatornázás kérdésében egyre 
több szemrehányással lépnek föl a város 
tanácsa ellen, pedig nem szabad feledni, 
hogy ez ügyben egy bizottság küldetett 
ki azon célból, hogy e fontos kérdést a 
külföldi nagyobb városokban összehason- 
litólag tanulmányozzák. Ezen bizottság 
mindez ideig nem fogott munkához, amit 
helyeselni épen nem lehet és mi bátor­
ságát veszünk magunknak e bizottság 
igen tisztelt tagjait ligyelmeztetni, hogy a j 
reájok bízott ügy rendkívüli fontossága • 
immár halaszthatatlan intézkedést kíván, 
mert a csatornázásnak minél előbb ki , 
kell egészítenie a vízvezeték nagy mun­
káját. Ha a vízvezeték a csatornázással | 
kapcsolatba tétetett volna, még ma sem • 
volna vízvezetékünk és igy sokkal jobb. ' 
hogy a vízvezeték önállóan létesittetett.

A z uj színház végleges költség­
vetési tervei is elkészültek, mint azt végre 
az építést vezető budapesti cég a tanács­

szervezeted nem tudta ellensúlyozni ide­
ges lelked izgalmait. Talán szivedet sem 
irányította többé a vallás vigasztaló ve­
zérfénye. a mely nélkül pedig oly nehéz 
látni a sötétben, és oly nagyon, de nagyon 
könnyű megbotlani.

Ezek a rajtad kívül álló szerencsét­
len befolyások adtak irányt életednek s 
merész kezekkel tépted szét a szeretet 
kapcsát, mely oly melegen kötötte élete­
det atyád szivéhez,

Ez a te problémád megfejtése, s 
ezért volt reád nézve az élet teher, amely­
től szabadulni előny. Azt a boldogságot 
kerested te is a nyugalomban, amit az 
eszményekért lelkesülni tudó szivek a 
küzdelemben keresnek.

S most, midőn fájó szívvel reád 
emlékezem, önkéntelen jutnak eszembe 
Kempis szavai: »Szemünkben minden 
teremtmény az életnek tüköré és szent 
igazságoknak könyve !«

Hirdess gyászos végzetedd el te is uj 
igazságok at e világnak, te ravatalon fekvő  
szom orú  halott!

nak jelenté és igy most már mi sem 
hátráltatja azt, hogy a katonai kórház 
lebontási munkálatai pár hét múlva meg­
kezdessenek. Ezen tudatban, azt hisszük, 
minden pé ;si ember könnyebb szívvel 
megy a színkörbe és hamarabb megbekül 
az ottani nem épen díszes és kényelmes 
helyekkel, melyekre vonatkozólag úgy érte­
sülünk, hogy az idén Somogyi célszerű 
kényelmi intézkedéseket fog tenni, neve­
zetesen a páholyülésekre vonatkozólag, 
aminek nagyon is itt volt már az ideje.

— A  »Pécs album a 18-ik szá­
mát veszik mai lapunkkal olvasóink. Tar­
talma : Littke József képpel, irta : E e i I e r 
Mihály. — Husvétkor, költemény ir ta : 
B o d n á r  István. — Az elfelejtett harang, 
húsvéti elbeszélés, Baumbach után átdol­
gozta A p o r .  — Bolyongás, költemény 
Lenautói, torditotta Buday László 
Stawenhagen Bernát zongoraművész, kép­
pel. A vak és a tej, Tolstoj után fordította 
Rodzievicz József. — Az * Album- egyes 
számonként nem kapható, de uj előfize­
tőink az eddig megjelenteket megkaphatják.

Som ogyi K ároly színtársulata  
megérkezett már városunkba és bár az 
ujonan szerződött tagok mindegyike még 
nincs itt és nem tudható, hogy különösen 
az énekesek nem meghűlve érkeznek e 
meg, valószínű, hogy az előadások vasár­
nap már megkezdhetők lesznek. Tervbe 
van véve e napra a Szigetvári vért. inuk ­
ból az eskü-jelenés és a »Parasztbecsület*. 
Hétfőn pedig a >Sárgacsikó. Somogyi uj 
társulatának tagjait ismertettük már 
név szerint. A társulatban feltűnő sok az 
uj tag. kik a vidék legjobb erőihez tar­
toznak. így mindjárt a népszínmű énekesnő : 
S z a t h in á r y Zsuzsa, a lyrai tenor : 
Sz. Nagy Imre, a drámai hősnő : Kalocsa 
Róza, a drámai szende: Bónayné Balog 
Etel, a hős szerelmes: Beterdy Sándor, a 
a drámai apa : Tóth Antal, a komikáné 
Zombory Ilona, a szerelmesek:
László, — csupa uj és jó erők. E 
kedvenczek : Kocsis Etel. Kállay Lujza és 
Eollinusz, Bolgár, Dozséry, Dálnoky, Sárdy. 
Szívből üdvözöljük Somogyit derék társu­
latával. mely a legsikerültebb színi idényt 
helyezi kilátásba.

— V asúti részvén yek  fe’mon 
dása. A pénzügyminister az 1892. évi XXI. 
t. c. alapján az államosított alfóld-fiume 
és báttaszék-dombovár-zákánvi (duna-drá- 
vai) vasutaknak még ki nem sorsolt összes 
részvényeit julius 1-jére felmondotta, úgy. 
hogy e naptól kezdve a még forgalomban 
lévő részvények a külön közzéteendő mó­
dozatok mellett a in. kir. központi állam 
pénztárnál s a szokott beváltó helyeken 
teljes névértékben, vagyis részvényenként 
200 osztrák értékű ezüst forinttal be fog­
nak váltatni, minek következtében ezen 
részvények kamatozása ugyancsak julius 
1-jével megszűnik.

A z olasz bankbotrányok. A 
(iiolitti kormány részben a közvélemény, 
részben a sajtó pressziojára végre ráállt 
egy parlamenti vizsgálóbizottság kiküldé­
sére, melynek faladata az lesz, hogy a 
Banaminóbau esetleg kompromittált kép­
viselők és politikusok viselt dolgait ki­
derítse, még pedig a kormány rendelke­
zésére álló okmányok, jegyzetek, chequek 
és váltók alapján. Valóban ideje is volt 
már, hogy ez a vizsgálat megejtessék. A 
sajtó és a közönség a botrány keletkezte 
óta egyre hangosabban hozott egy csomó 
nevet forgalomba, a parlament és kormány 
aktív és nyugalomba vonult féríiai közül. 
47 ily név keringett a legfurcsább hírekkel 
együtt, s e gyanusitgatások és a homály, 
melybe az állítólag kompromittáltak bur- 
kolództak, nagy izgatottságot szült a par­
lamentben és azon kívül. A kormány 
tehát hét tagú bizottságot küldött ki a 
botrányok kiderítése céljából A tagok : 
Bovio, Ghiappusso, Ealconi, Mordani, Nasi,

Bellegrini és Rubini képviselők. Hogy e 
névsorban Bovio nevén kívül alig találunk 
ösmereteset, az kiváló bizonysága a cél 
tisztaságának. A kormány nem akarta, 
hogy különös, nagyobb szerepet játszott 
politikai férfiak Ítéljenek ez ügyben, kikre 
esetleg rá lehetne fogni, hogy pro dorao 
dolgoznak. A közvélemény a bizottság 
kiküldésének eszméjébe belenyug >dott, 
csak azt sajnálja, hogy e névsorból hiány­
zik Golajanni képviselő, a ki tulajdonképeni 
felfedője az egész bankbotránynak. A 
bizottság nemsokára hozzáfog a vizsgála­
tokhoz. Ezzel kapcsolatban uj párt alakult 
meg az olasz parlamentben, mely magát 
demokrata-szocialistának nevezi s melynek 
élén Bovio és Golajanni fognak állani. Ez 
uj ellenzéki párt jóformán teljesen a bank­
botrányokon épül fel és sok dolgot fog 
adni a (iiolitti kormánynak Egyelőre nagy­
ban folynak az előmunkálatok az uj párt 
szervezésére, melynek eddig 17 tagja van.

Sajtópörünkröl. Nem szívesen 
írunk róla. de há mar megvan, el nem 
hallgathatjuk és a további részletekből az 

l idézés közlése után meg kell említenünk,
I hogy lapunk felelős szerkesztőjének ki- 
I hallgatása már megtörtént, amikor szer­

kesztőnk kijelentette, hogy > Csörgő Sapka* 
kilétét el nem árulja, a kéziratokat be 
nem mutatjá, a cikkekért azonban a fe­
lelősséget elvállalja. Egyúttal a felvett 
jegyzőkönyvben lapunk szerkesztője konsta- 
táltatta. hogy Varady Eerenc ur panasz­
levele nemcsak Varady Eerenc ur nevé­
ben, hanem e g y ú t t a l  a » B ó c s i 
N a p ló *  s z e r k e s z t ő s é g e  m i n t
t e s t ü l e t  n e v é b e n  i s  íra to tt........

— D arázs M iska zenekara ugyan 
csak nagy dicsőséget szerez a magyar 
zenének Kopenhágaban. A királyi pa­
lotában is játszottak már és a danusok 
királyának, mint azt egyik ministerével 
kijelentőié, annyira megtetszettek a magyar

Rónay, j népdalok és a tüzes csárdások, hogy 
régi 1 születésé—ropj ura, mel y aprít is 8- án lesz,

' ismét meghívta Darazs Miska zenekarát, 
hogy még egyszer eljátszszak előtte a 
»körösi leány . Is. is. i s . .  >Ritka búza* 
kezdetű nótákat és a Rákóczy indulót, 
melyet első Ízben háromszor kellett meg­
ismételniük. Darázsék, mint lapunknak 
írják, április 20 un itthon lesznek Bécsett 
és első zenees élyüket a Ribay-kávéház- 
ban tartják, meg pedig egyenruhában

— H alálozás. S z I n k a  András 
nyug. számvevő százados az 52-ik gy.- 
ezredben meghalt 29-én, 71-ik évében.

— H orváth bácsi jubileum a. 
Bitka napot ér meg ma a város Horvath- 
bácsija. aki nem inas, mint a postalevelek 
és utalványok hűséges kihordója. Huszonöt 
esztendeje végzi Horváth bácsi pontosan 
a maga tisztét, mindenkinek megelégedé­
sére, ami bizony nem kis feladat. Az Isten 
éltesse a derék öreget, aki még, hála 
Istennek eleg jó erőben néz a jövő elé.

A  bizalom , melyet a közönség 
az Athenaeum írod. társulatnak az általa 
kiadott Kézi Lexikon meleg pártolása áltál 
előlegezett, mint az újabban megjelent 37. 
és 38. füzetből látjuk, nem veszett kárba. 
Nemcsak a terjedelmet illetőleg tartja be 
a kiadó adott szavát, hanem a vége felé 
még szebb és gazdagabb kiállítású mellék­
letet nyújt, mint az elején; s igy senki 
sem mondhatja e vállalatról, hogy többet 
ígért volna, mint a mit be is tartott. A 
38. füzet egy kettős és egy egyszerű színes 
képmellékletet és ezenkívül még két sürü 
szedésü táblázatot tartalmaz. Szóvege a 
• Veszettség* szóig terjed, a végéhez tehát 
már nagyon közel jár. A inü, mint öröm­
mel értesülünk, április elejére már be­
fejeztetik s igy végre egy jó, teljes, magyar 
szellemű, fényes kiállítású Lexikon áll 
majd a magyar családok rendelkézésére, 
mely a legtöbb könyvkereskedés utján 1 
frtos havi részi, mellett lesz megszerezhető.
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— A pátság Nagy-KanizBán.
Nagy-Kanizsu -város képviselő testületé 
ezelőtt 3 évvel memorandumot intézett 
b. Hornig Károly veszprémi megyés püs­
pökhöz, hogy a nagy-kanizsai plébániát, 
melyet most szent ferenczrendi szerzetesek 
adminisztrálnak, világi pappal töltse be. 
Tervben volt akkor, hogy vagy a felső 
eörsi prépostot, vagy a mura-kereszturi 
apátot helyezzék át Nagy-Kanizsára plé­
bánosul ; de ez erős személyi és anyagi 
akadályokba ütközött. A szentszéknél tehát 
abban állapodtak meg, hogy N.-Kanizsa e 
kívánságának teljesítését fentartják akkorra, 
mikor a mura-kereszturi apáti stallum 
megüresedik. Akkor azt egy ideig betöl­
tetlenül hagyják ; jövedelmeit akkumulálják 
s abból szervezik újból a nagy-kanizsai ' 
plébániát olyképpen, hogy a kinevezendő 
mura-kereszturi apátot egyúttal nagy-. | 
kanizsai plébánossá is kinevezik. Mivel I 
a mura-kereszturi apát halálával most az 
apátsági stallum is megüresedett, Nagy- I 
Kanizsa katolikus köreiben rögtön meg- j 
indult a mozgalom a szentszéki terv foga- j 
natositásának kérelmezése iránt.

— N évm agyarosítás. S e h w a r z  i 
József ádámli illetőségű pécsi lakos ve- I 
zeték nevét •Kekcté--re változtatta.

Stam pfel K ároly  pozsonyi es. 
és kir. udvari kir. akad, könyvkereskedő 
kiadásában megjelent; A kezdő francia ■

legelső mestere, nyelvtan De Gerandó 
Antónia kolozsvári állami felsőbb leány­
iskolái igazgatótól; ára 30 kr

— A  • N em zeti B aleset- és Mun­
kásbiztositó R észvénytársaság Buda­
pesten. Az ipari és kereskedelmi élet 
folytonos és gyors fejlődésével aránylagosan 
szaporodtak a balesetek, melyeknek min­
denki egyaránt ki van téve. A hírlapokban 
a balesetek már állandó helyet foglalnak 
el és nincsen nap. melyen egyeseket vagy 
csoportokat ért balesetekről ne olvasnánk. 
Az elővigyázatos ember, de különösen a 
gondos családapa nem mulaszthatja el 
tehát magát a testi balesetek ellen biz­
tosítani. Meg van ez könnyítve az által, 
hogy a balesetbiztosításnál a díjtétel rend­
kívül csekély es előleges orvosi vizsgálat­
nak nincs helye. A -Nemzeti Baleset- és 
Munkásbiztositó Részvénytársaság* az első 
hazai vállalat, mely kizárólag a biztosítás 
ezen speciális ágaival foglalkozik. Ezen 
társaság 1 000.000 korona teljesen befizetett 
alaptőkével hir és alkalmat nyújt arra, 
hogy a hazai közönség a biztosítás ezen 
nemeit is hazai biztosító társaságnál elő­
nyösebben. mint bárhol, eszközölhesse 
A második feladat, melyre mint cégéből 
is kitűnik — a ‘Nemzeti baleset- és 
Munkásbiztositó Részvénytársaság* elsőnek 
vállalkozott, a szerényebb életviszonyok 
közt élő néposztályok életbiztosításából

áll. Lehetővé tette azt eme társaság az 
által, hogy életét csekély heti díjfizetés 
mellett és orvosi vizsgálat nélkül a leg­
szerényebb keresetforrással biró ember 
is biztosíthassa és ez által öregségére 
önmagát, halála esetére pedig családját a 
nyomor ellen megvédje. Ezen társaság 
üzeméről bővebb felvilágosítást nyújt la­
punk jelen számában közölt hirdetés, melyet 
olvasóink figyelmébe ajánlunk.

V egyes h íre k .
A S z e g z á r d i  a l a p n e v e l é s i  

e g y l e t  a felállítandó dajka-intézet cél­
jaira a vallás és közoktatásügyi minis- 
teriumtól 300 frt segélyt kapott. — A 
p a k s i  f o g y a s z t á s i  a d ó b é r l ő -  
s é g nem a legjobb lábon áll a közönség­
gel, melyet ugyan csak üldöz zaklatásai­
val. Ennek a hangulatnak lehet kifolyása, 
hogy a bérlők helyiségébe betörtek (a falat 
kiásva) és onnan 69 frt készpénzt, érték 
papírokat és szeszes italokat elvittek. Azt 

i hiszszük, a bérlők egy nagy része hasonló 
I sorsnak néz eléje. — N a g y k a n i z s á n  

Rakodczay Bál színtársulata fog a tavaszi 
idényben játszani — IQ, S c h w a r t z 
Mátyás báttaszéki kereskedő meghalt 24-ik
évében

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos :
F  E I L E R  M I H Á L Y .

Nyom. Fciler Mihálynál (lyceumi nyomdai Pécset

|  P á l y á z a t i  h i r d e t m é n y .  J
jl Alulírott igazgatóság, a „pécsi takarékpénztár" részvénytársaság- J

nál 8 00  frt évi fizetéssel javadalmazandó segédkönyvvivöi T
j j  állásnak -gJl' egy  évi próbaidő mellett betöltésére pályázatot y

nyit. Végleges alkalmazás esetén a fizetés 1000 fttra emeltetik s
nyugüij-igeiiynyel jár. 

g  l ’áyázni szándékozók felhivatnak, hogy életkorukat, nyelvismere-
töket, elméleti és gyakorlaíT szakképzettségüket; valamint eddigi—alkatma- 
zásukat igazoló okmányokkal felszerelt és sajátkeziileg irt kérvényüket 
folyó 1893. évi április hó 15-ig bezárólag alulírott igazgatóságnál 
benyújtsák.

Megjegyeztetik, hogy kellőleg igazolt elméleti és gyakorlati kép- 
aJ zettség mellett azon pályázók fognak kiváló figyelembe vétetni, kik már 
< eddig is tényleges könyvvivői minőségben működtek; továbbá, hogy a 
a  megválasztandó könyvvivő állását legkésőbb f. 1893. évi május 1-én 1 
£  elfoglalni ! öteles. s hogy a megállapított tiszti fizetésének kétsze- X 

rese hivatalba lépés alkalmával tiszti óvadékként (cautio) készpénzben T 
vagy óvadékképes értékpapírokban leteendő, vagv jelzálogi bekebelezéssel X■pes értékpapírokban leteendő, vagy je
biztosítandó.

Pécsett, 1893. évi mártius hó 29-én tartott1

k  A „p é c s i ta k a ré k p é n z tá r ”  ig a z g a tó s a g a .
igazgatósági ülésből.

K e i l  A l á j o a - f é l e

Padlózat-fenymáz
(Glasur)

legkitűnőbb mázoló szer púba padló számára, 1 nagy palack ára 1 frt 35 kr., 
1 kis palack ára 68 kr.

V iaszkkenőcs
legjobb és legegyszerűbb beereszlő szer kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr., 

mindenkor kapható :
I -C ix e i*  . J í i i i o w i i á l  P é c s .

4 300 



ékszerész, ó rás és látszerész
F ő ü z le t: p  ’ p o  C T  í M űhely:

Király-(fő)-ntcza, a „ H a t t y  w'-épületbeii. |  L .V Ó L .  I I Kiiály-(fő)-utcza. M e s t r i <•■ x-Me házban.

T á b o r i  é s  s z í n h á z i  l á t c s ö v e i t ,  s z e m ü v e g e k ,  g ó r c s ő k ,  h ő m é r ő k  
stfo. g y á r i  á r o n .

P o n t o s  j á r á s ú  c s i n o s  é b r e s z t ő  ó r á k ,  d a r a b j a  c s a k  2  f r t  5 0  k r .
C s i n o s  e z ü s t  h o r g o n y - P e m o n t o i r  ó r á k  2 - ő s  f e d é l l e l  d b j a  12 f r t .
I n g a - ó r a  c s i n o s  s z e k r é n y b e n  & n a p i g  j á r ó  é s  ü t ő  s z e r k e z e t t e l  

á r a  12 f o r i n t .
A n e e r - R e m o n t o i r  T u ía  -  ó r a ,  2 - ő s  k ö p e n y n y e l ,  k i t ű n ő  s z e r ­

k e z e t t e l  M  f o r i n t .

SCST* Ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l .  "£31
N a g y  r a k t á r  a l e g s z e b b  é k s z e r e k  e z ü s t  é s  ( a lp a c a )  C h i n a -  

e z ü s t  á r u k b a n .
J a v í t á s o k  o l c s ó n  é s  l e g j o b b a n  k é s z í t t e t n e k .

M in d e n  t á r g y  a  m a g y a r  k i r á l y i  p é n z v e r d e  h i v a t a l  á l t a l  f e l ü l ­
v i z s g á l v a  é s  f é m j e l e z v e  v a n .

Kiváló tisztelettel

Schönwald Imre.
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r i I L K A  E M I T ,  é s  i ' Á R S A
óraműves és ékszerész.

P é c s e t t ,  K i r á l y - u t c z a  1. s z á m ,  a  K ö z p o n t i  T a k a r é k p é n z t á r  é p ü l e t é b e n .

Legszebb és legnagyobb választék arany és ezüst Alkalmi ajándékok, legérdekesebb és értékű ékszerek Finom inga órák, csinos diófa szekrényben 7 frttó

a u

zsebórákból, gyári árakon. nagy választékban, gyári árakon. 120 frtig.

Egy csinos és finom arany briliáns gyűrű 12 frttól Egy finom arany zománezozott párisi amulet 2 frttó 
feljebb. feljebb.

Egy csinos arany úri óraláncz 12 frttól feljebb. Egy pár finom arany fülbevaló 1 frt 50 krtól feljebb.
Egy ezüst remontoir óra kettős-köpenynyel 9 frttól Egy csinos arany női óraláncz 5 frt 80 krtól feljebb. Egy finom nyakkendő tű 1 frt 30 krtól feljebb.

Egy finom arany karkötő 6 frttól feljebb. Egy finom ezüst karkötő
5 frttól feljebb.

Egy finom arany női gvürü 2 frt 20 krtól feljebb j
Egy finom arany jegygyűrű 2 frttól 28 'írtig’. eze;l ó. púrtf.^i.'at kérve, maradtunk

Egy pontosan járó ni. '.el óra 4 frt 50 krtól feljebb. Egy finom arany vagy ezüst velcnczci nvak- ' • ' ’' ’'_________
égy linóm ezrast óra idnez 2 írt 30 krtól 18 írtig. Iincz ’ ' l frt 80 krtól feljebb.

Egy finom arany kereszt 1 frt 20 krtól feljebb.

M in d e n n e m ű  ó r á k  j a v í t á s a  8 0  k r t ó l  f e l j e b b ,  j ó t á l l á s  m e l l e t t .
Ékszerek javítása a leggyorsabban és olcsó áron eszközöltetnek.

ezüst yak vagy órák a _____  e  i a í a i i a , ,  _____  Az ékszerek a m. kir. főfémjclző hivatal által jelezve
vannak és a tárgyak valódiságáért jótállunk.

. \ ■:; \ : .7: ; •. ? ;.y7 ;7
■ • • • • • • • - • • • • • • • • - - - - - - -

Finom arany női remontoir órák, csinos kivitel­
ben 15 írttól 150 frtig.

Arany úri remontoir tirák 28 frttól .300 frtig.
Egy ezüst rém intoir henger óra 7 frt 50 krtól felj< bb.

feljebb.
Egy ezüst női remontoir óra finom szerke- Egy finom arany uri „yürü 

8 frttól feljebb. J ’ b-
oir óra kettős-köpeny-

10 frt.il feljebb.

zcttel
ezüst toula rém

nyel
•gy P(
:gy fir 

Egy amerikai ébreszt'

Régi törött arany
legnagvobb áron becseréltetr 5  é v i  j ó t á l l á s .  ■

árt .2 o “ é tL £ = c:
O •O tfl - '£ 0) = 4: C? i a  s s í  =

Zj .Z  tL.—
■}. = 7.

O Z

-  rt :
. 8 ‘

a ■ Z  
■g a
bj>- ta . a # -

a
o
0
10
H
w
I

c
■0

N
.2 44 Ö
.. a> -ö ’* ~

s sQ # —t. . +» n  n44 y- O N ,Q - z ~ d :  -

j M „ - Z

a*

l frt 30 krtól feljebb. 
\ • .t : -é g  b ec ses  figyelm ét

TH URN EMIL éa TAKSA.
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Kwizda féle Rest.itutionsfluid
mosóvíz lovaknak 

p a . l a . c l c  to.1 1 f r t  <tQ > r. c. é.

30 év éta udv. istállókban, vala­
m in t katonai ns polgári nagyobb  
istá llók b an  i~. használatban : n a ­
gyobb  erőfeszítések  előtt és után 
erösitésül továbbá ficamodások, 
rándulások az inak  m erevsége  
s más ily alkalmaknál; képesíti a 
lovat k ivá ló  teljesítm ényekre  

idom itásnál.
Mtisareáaá ,ó y j5 a  . teirij.yijjarora.

ya.
tiyúéfsier- , ‘'s dro îs-

táraiban “ “ táinái
lö') letét: K w izda Ferenc János 

osztrák cs. és kir. és román kir. udvari 
szállító kerületi gyógyszertárában Korneu
I. burgban, Béos mellett.

'fessék a fennebbi védjegyre ügyelni s 
vételnél határozottan kifejezni :

Kwizda-féle Restitutionsfluid.
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Az uj szabadalmú önműködő

s z ö llő -  és növény  - p e rm e te z ő

„ S y p h o n i a “
fölülmúl minden eddig 
ismert permetezőt, miu­
tán önműködöleg' dol­
gozik. Bizonyítják ezt 
1000-nyi dicsérő bizo­

nyítványok.
Kérjünk csak rajzot és 

72 leírást a gazdasági, gyű- ~
molcsészeti és szöllőszeti 

gépek gyárából

MAYFARTK FÜLOP és Társa
Wien, II. Taborstrasse 76.

Árjegyzékek ingyen. — Képviselők kerestetnek.

o  o
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N agy képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

Budapest VII. Kerepesi ut 36. 
Saját gyártmányú mindennemű vonós , 
verő, fa- és réz fúvó han gszerek

és azok kelléket és alkatrészei. 
Mindennemű hangszerek és zenélő művek 
ja v ítá sa  és k ih an golása  szakszerű 

pontossággal eszközöltetik.

' " ' . ' , 4 •»V.

Harmonikáról külön árjegyzék kérendő.
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KREINER JÓZSEF
d ivat- és vászonáru  k e v e re d é s e ,  P é c se tt . K irá lv -u tca  15-ik  szám  a la tt.

t a v a s z i  i d é n y r e  n a y ; y  v á l a s z t é k  
n j < lo i i s á s £ < > k l> ó L

P elle rine , három szoros, m in len  sziliben 
K öpenyek, hosszabb szabásunk ,
K abátok , feke ték  és színesek , se lyem bélésse l.
V alódi ango l e ső k ö p en v ek ,

N a g y  v á l a s z t é k  m i i i í l e i i f é l e  s e l y e m .
p l i a i i t a s i e - s z ö  v e t e k k e n .

R uhaszövetek , 100 cm. széles, m é te re n k in t 
G yapjúszövetek, tisz ta  g y ap o t, 110 cin. szel s 
N apernyők, feke te  és szm es,

'T 'e J je s  m e n v a s s z o n y i  R e l e n g y é R  I
M inták k ív án a tra  ingven  és b é rm en tv e

7 ír tói fe ljeb b . 
12 Irt ól I ijrb b .

1) Írttól feljebb . 
10 írttó l fe ljebb , 

g y a p o t .  é s

50 k rtó l fe ljebb . 
60  krtó l feljebb . 
2 írttó l feljebb.
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I = c £ t jb  é s  t á v í r d a  c lxxa  „ K e g y e l e t "  P é c s .

,K e g y e le t"  e ísö  pé cs i te m e  ke ze s i in té ze
Pécsett. Ferenciek-utca 6. sz. (Kis-tér Billilz-fde házban) 
Perczel-(Ó-posta;-utca 22. sz. saját házában lévő raktárral.

L

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek tel ‘üzletelte! tu­
domásra adni, hogy temetkezési intézetünket Pered u1.- 22. sz. alatt 
raktárnak fentartásával Ferenciek-utca 6. sz. iBillitz- éle, házba he­
lyeztük at és ezen fő üzlethelyiséget a Percel-utcaival telephonnal 
összekapcsoltuk és igy raktárunkat tetemesen szaporítva és kibővítve 
képesek vagyunk a legmagasabb igényeknek és kivánalmaknak min­
den irányban és tekintetben nemcsak a leggyorsabban, hanem e g y ­
úttal legpontosabban is megfelelhetni.

Temetéseknek legpompásabb, valamint legolcsóbb rendezését 
ékes üveg- avagy díszes másrangu halottaskocsikban elvállaljuk úgy 
helyben, valamint a szomszédos megyék bármel y városában avagy 
községében: elvállalunk egyúttal h u lla szá llitá so k a t légmentes- í. 
zárt érckoporsókban a bel- és külföld minden irányában.

Raktárunkon található fa- és érckoporsók, szem födelek , 
h a lo tta s  ö ltözékeket, sirkoszoruk, gyertyák , fá tyo lok , egy­
általán a temetkezéshez szükséges legdíszesebb és legolcsóbb bármi 
néven nevezendő kellékek dús választéka.

Törekvésünk oda irányuland. hogy a 20 évi fennállásunk, 
tehát tényleg az 1 ső pécsi temetkezési intézet szorgos törekvésével 
szerzett jó hírnevét — minden tolakodás nélkül — szorgos, pontos 
szolgálat, valamint való és (nem látszólagos) olcsóság által mint 
eddig, úgy ezentúl is fentartva. a  n. é. közönség becses bizalmát 
minden tekintetben kivívjuk.

Tévedések kikerülése végett kijelentjük, hogy intézetünk ke­
zelésével és temetések felvétele és rendezésével O I N D L
A L A J O S  urat híztuk meg.

Maradtunk kiváló tisztelettel
Hartl Ferenc és társai

Findl Ferenci, Szikriszt János, L&uber Rezső,
özv. Hoffmann Kirotyné üzr. Fdhofíer Ferenczné.

Z’ c s t a .  é s  t a v i r á a  c í m  „ I C e g r y e le t* *  P é c s .
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Minden hasonló készítményekkel szemben előnyben kd l részesíteni ezen 
labd ic .okát. melyek ment< ek mii d< n ártalm as a n y á é tó l '• gn 
eredménnyel használtatnak az altesti zervek betegségtui ' nnyenha hajtők 
'' vértisztitók. Egy gyógyszel em kedvezőbbé am ellettegt sen ártatlanabb

s z é k r e k e d é s e k e t
a legtöbb betegségednek e b i z t o s  f o n á s a i t  o l v a s n i  < s  c u k r o z o t t  a l a k j a  a i r  

■ekek i . ,,k <jr P ith a  i a
t a n á c s o s t ó l  ig e n  m e g t i s z t e l ő  b i z o n y í t v á n n y a l  | .  • , . - k  k i t ü n t e t v e .

I .g ^  J ő  l a b d a c s o t  t a r t a l m a z ó  d o b o z  15 k r ,  e g y  h e n g e r  ( 8  doboz. 12 J 
l a b d a c s ;  á r a  csak  1 frt o .  é .

Ó vás ! M ű i d e n  d o b o z a  m e ly e n  a  c é g :  g y ó g y s z e r t á r  » z u m  l i e i l .  L e o p o l d *  
v é d j e g y ü n k e t  n e m  h o r d j a ,  h a m is í t v á n y ,  m e l y n e k  

m e g v é t e lé t ő l  a  k ö z ö n s é g  ó v a t i k .  Ig a z á n  k e l l  ti 
g y e l n i .  h o g y  n e  r o s s z  s  n e m c s a k  s e m m i  e r e d ­
m é n y t  r e l n e m  m u l a t  h a ló .  d e  é p e n s é g g e l  á r t a l m a s  

k é s z í t m é n y t  k a p j a n a k .  H a t á r o z o t t a n  N eustoln  
féle E rzséb et-lab d acsok at k e l l  k é r n i < e z e k  

a  b o r í t é k b a n  é s  h a s z n á l a t i  u a s i t á s o u  a z  i t t  l á t h a t ó  a l á í r á s s a l  v a n n a k  e l l á t v a .

I l a u p t n i e d e r l a g e  mWion: A p o t h e k e  »zum lieil. Leopold* des Pb. N e n s t e m  
I n e r s t a d t ,  E c k e d e r  P iá n k é n  t i .  S p ie g e lg a s s e  I l a u p t n i e d e r l a g e  m F ünfk irchon  
Apotheke S. Sipficz, L. Zsiga und b e i  d i e  B a r in h e r z ig e n .  m B .-S ellye  F. Hwira

Stíllé: Jóeeel cs. tsk ir. sz.jégszekrények gyári Buiipesten
ajánlja elismert, törv. védett, legjobb szerkezetű 
és kitüntetett h ű tők észü lék eit sör, v ls ,  vaj, 
n yers  bús hűtésére, é te lb ű tök et házi szűk 
ségletre. fa g y la lt  k észü lék ek et és fa g y la lt-  
reservoirok at. borm érés b eren dezések et 
és legújabb szerkezetit p ezsg eto  csap ok at. 

K épei árjegyzék ek  in gyen .

nem áll és hátsó oldalán
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